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® Contents may be periodically updated or revised due to product development. The information in this guide is subject to change
without notice. In no case shall this guide substitute for the user manual or related notes on the device.

o Make sure to read over, fully understand and strictly follow the detailed instructions of the user manual and other related
regulations. Visit http://www.sungrowpower.com/, choose “PV Inverters” and search for the device model on the “Products” tab
page to view or obtain the user manual.

® All operations can be performed only by qualified personnel, that must be trained in the installation and commissioning of the
electrical system, as well as the dealing with hazards, and should also have the knowledge of the manual and of the local
regulations and directives.

o Before installation, check that the package contents are intact and complete against the packing list. Contact SUNGROW or
the distributor in case of any damaged or missing components.

o The cable must be intact and well insulated. Operation personnel must wear proper personal protective equipment (PPE) all
the time.

® Any violation to the instructions in this quick installation manual or the operation manual could result in personal death or injury
or device damage, and will void the warranty.

Safety

Please follow the safety instructions related to the PV strings and the utility grid. Otherwise, SUNGROW shall not be held liable
for any damage caused.

/A DANGER

Lethal voltage!

® PV strings will produce electrical power when exposed to sunlight and can cause a lethal voltage and an electric shock.

© Only qualified personnel can perform the wiring of the PV panels.

© All electrical connections must be in accordance with local and national standards.

© Only with the permission of the utility grid, the inverter can be connected to the utility grid.

© Do not open the enclosure at any time. Unauthorized opening will void guarantee and warranty claims and in most cases
terminate the operating license.

© When the enclosure lid is removed, live components can be touched which can result in death or serious injury due to
electric shock.

O\ WARNING

All the warning labels and nameplate on the inverter body must be clearly visible and not be removed, covered or pasted.

/\ CAUTION

Risk of burns due to hot components!

Do not touch any hot parts (such as heat sinks) during operation. Only the DC switch can safely be touched at any time.
Damage due to electromagnetic radiation.

/\ NOTICE

Only qualified personnel can perform the country setting.
Unauthorized alteration of the country setting may cause a breach of the type-certificate marking.

Security Declaration

- For details on the product's network security vulnerability response process and
vulnerability disclosure, please scan the QR code on the right or visit the following
website:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

- For more information on network security, please refer to the user manual of the
communication module or the Data Logger that comes with the product.




The symbols on the inverter body are as follows.

Do not dispose of the inverter together with
household waste.

UKCA mark of conformity.
The height of the label should not exceed 5mm.

CE mark of conformity.
EU/EEA Importer.

Disconnect the inverter from all the external
power sources before service!

TUV mark of conformity.

The inverter does not have a transformer.

| B> (3%

Danger to life due to high voltages!
Only qualified personnel can open and maintain
the inverter.

Danger to life due to high voltages!
A C Do not touch live parts for 15 minutes after
=7 15min

disconnection from the power sources.

Additional grounding point.

@ Regulatory compliance mark.

RoHS labeling
The product complies with the requirements of the
applicable EU directives.

There is a danger from a hot surface that
may exceed 60°C.

CMim mark of conformity.

‘ Check the user manual before service!
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*India standard mark for BIS.

Users may also attach other warning signs as per the requirements of the local standards or installation specifications.
*The BIS standard mark applies only to products sold in India.

Manufacturer : Sungrow Power Supply Co., Ltd.
No 1699. Xiyou Road,Hefei 230088.P.R.China
For EU only
EU/EEA Importer: Sungrow Deutschland GmbH
BalanstraRe 59, 81541 Miinchen, Germany

EU Declaration of Conformity

within the scope of the EU directives \I"'I'

o Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)
o Electromagnetic compatibility 2014/30/EU (EMC)
o Restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU and 2015/863/EU (RoHS)

© The radio equipment directive 2014/53/EU (RED)

q

The manufacturer Sungrow Power Supply Co. Ltd, China hereby confirms that the product SG25CX-P2,SG30CX-P2,
SG33CX-P2,SG36CX-P2,SG40CX-P2,SG50CX-P2complies with the essential requirements and other relevant provisions of

Directive 2014/35/EU (LVD), 2014/30/EU (EMC),2011/65/EU, 2015/863/EU (RoHS) and 2014/53/EU (RED).

The full EU Declaration of Conformity can be found at https://support.sungrowpower.com/PdfDetail ?id=1689817884908773377

Radio technology BLES5.0
Radio spectrum 2.4 GHz
Maximum transmission power 10 mW

Technical parameters listed above apply to EU countries only.



e El contenido se actualizara o revisara periédicamente, a medida que se mejore el producto. La informacién que figura en esta
guia esta sujeta a cambios sin previo aviso. En ninguin caso la presente guia podra reemplazar el manual del usuario ni las
notas relacionadas con el dispositivo.

© Asegurese de leer, comprender por completo y respetar con rigurosidad las instrucciones detalladas en el manual del usuario
y otras regulaciones relacionadas. Visite http://www.sungrowpower.com/, seleccione “Inversores fotovoltaicos” y busque el
modelo de dispositivo en la pestafia “Productos” para ver u obtener el manual del usuario.

© Todas las operaciones deben estar a cargo solo del personal calificado, quienes deben estar capacitados en la instalacién y la
puesta en servicio del sistema eléctrico, asi como en controlar situaciones de peligro, tener conocimiento del manual y de las
normas y las directivas locales.

® Antes de la instalacion, verifique con la lista de embalaje que el contenido esté intacto y completo. En caso de que haya algun
dafio o de que falte algiin componente, péngase en contacto con SUNGROW o con el proveedor.

® El cable debe estar intacto y bien aislado. Los operarios deben usar equipo de proteccién personal (PPE, por sus siglas en
inglés) adecuado en todo momento.

® Cualquier infracciéon puede causar lesiones fisicas o la muerte, o bien dafios en el dispositivo y, por consiguiente, anular la
garantia.

Seguridad

Respete las instrucciones de seguridad relacionadas con las cadenas fotovoltaicas y la red de distribucion. De lo contrario,
SUNGROW no se hara responsable por los dafios causados.

/\ PELIGRO

iTension mortal!

® Las cadenas fotovoltaicas generaran energia eléctrica cuando se expongan a la luz solar y pueden generar tension
mortal y descarga eléctrica.

© El cableado de los paneles fotovoltaicos solo debe estar a cargo de personal calificado.

© Todas las conexiones eléctricas deben respetar las normas locales y nacionales.

© La conexion a la red del inversor solo se puede realizar después de obtener la autorizacién de la red de distribucion local.

© No abra el compartimento en ningtin momento. Una apertura no autorizada anulara la garantia y los reclamos
relacionados con ella y, en la mayoria de los casos, pondra fin a la licencia de funcionamiento.

© Al quitar la tapa del gabinete, se exponen componentes conectados que, si se tocan, pueden causar la muerte o lesiones
graves debido a una descarga eléctrica.

/\ ADVERTENCIA

Asegurese de que todas las etiquetas de advertencia y la placa de identificaciéon ubicadas en la estructura del inversor se
vean con claridad y no se puedan quitar ni cubrir, ni pueda adherirse nada sobre ellas.

/\ PRECAUCION

iRiesgo de quemaduras debido a componentes calientes!
No toque ningiin componente caliente del inversor (como los disipadores térmicos) durante el funcionamiento. Solo el
interruptor de CC se puede tocar de forma segura en cualquier momento.

N\ AVISO

La configuracién de pais solo debe estar a cargo de personal calificado.
Una alteracion no autorizada de la configuracion de pais puede causar una infraccion a la certificacion del equipo.

Declaracion de seguridad

- Para obtener informacién detallada sobre el proceso de respuesta a las
vulnerabilidades de seguridad de red del producto y la divulgacién de vulnerabilidades,
escanee el codigo QR a la que aparece a la derecha o visite el siguiente sitio web:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management
Para obtener mas informacion sobre la seguridad de la red, consulte el manual de
usuario del médulo de comunicacion o el Registrador de datos que viene con el
producto.




Los simbolos que figuran en la estructura del inversor son los siguientes.

No deseche el inversor junto con los residuos
domésticos.

UK
CH

Marca de conformidad UKCA.
La altura de la etiqueta no debe exceder los 5 mm.

Marca de cumplimiento normativo.

A

iDesconecte el inversor de todas las fuentes de
suministro externas antes de realizar el
mantenimiento!

Marca de conformidad de TUV.

X

El inversor no tiene un transformador.

iPeligro de muerte por alta tension!
Solo el personal calificado puede abrir y
realizar el mantenimiento del inversor.

iPeligro de muerte por alta tension!
No toque las partes conectadas hasta

A (/i/'wmmms 15 minutos después de haber

desconectado las fuentes de suministro.

Riesgo de quemaduras debido a la superficie
caliente, que puede superar los 60°C.

Marca de conformidad CMim.

X
&
A
A

Toma de tierra adicional.

iConsulte el manual del usuario antes de
realizar el mantenimiento!

Los usuarios también pueden colocar otras sefiales de advertencia segln los requisitos de las normas locales o las

especificaciones de instalacion.
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® Die Inhalte kénnen aufgrund der Produktweiterentwicklung regelmaRig aktualisiert oder tberarbeitet werden. Die Informationen
in diesem Handbuch kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Diese Anleitung ersetzt in keinem Fall das
Benutzerhandbuch oder die entsprechenden Hinweise auf dem Gerat.

© Stellen Sie sicher, dass Sie die detaillierten Anweisungen des Benutzerhandbuchs und anderer zugehériger Vorschriften lesen,
vollsténdig verstehen und strikt befolgen. Besuchen Sie http://www.sungrowpower.com/, wahlen Sie ,PV-Wechselrichter* und
suchen Sie auf der Registerkarte ,Produkte” nach dem Geratemodell, um das entsprechende Benutzerhandbuch anzuzeigen
oder herunterzuladen.

® Alle Arbeiten durfen nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. Das Personal muss in der Installation und
Inbetriebnahme der elektrischen Anlage sowie im Umgang mit Gefahren geschult sein und das Handbuch sowie die rtlichen
Vorschriften und Richtlinien kennen.

® \ergewissern Sie sich vor der Installation, dass der Paketinhalt gemaR der Packliste vollstandig und funktionsfahig ist. Wenden
Sie sich an SUNGROW oder den Handler, wenn Sie beschéadigte oder fehlende Komponenten feststellen.

® Das Kabel muss intakt und gut isoliert sein. Das Betriebspersonal muss stets eine angemessene persénliche
Schutzausriistung (PSA) tragen.

® Jegliche Zuwiderhandlung gegen die Anweisungen in dieser Schnellinstallationsanleitung oder der Bedienungsanleitung kann
zum Tod, zu Verletzungen von Personen oder zur Beschadigung des Gerats fihren und flihrt zum Erléschen der Garantie.

Sicherheit

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise zu den PV-Strangen und dem Stromnetz. SUNGROW haftet nicht fir Schaden, die
durch derartige Veranderungen verursacht wurden.

/\ GEFAHR

Lebensgefahrliche Spannung!

® PV-Strange produzieren elektrischen Strom, wenn sie dem Sonnenlicht ausgesetzt sind, und kénnen eine todliche
Spannung sowie einen Stromschlag verursachen.

© Nur qualifiziertes Personal darf die Verkabelung der PV-Paneele vornehmen.

® Alle elektrischen Anschliisse missen den értlichen und nationalen Normen entsprechen.

© Der Wechselrichter kann nur mit Genehmigung des Stromversorgers an das Versorgungsnetz angeschlossen werden.

© Offnen Sie das Geh&use zu keiner Zeit. Unbefugtes Offnen fiihrt zum Erléschen von Garantie- und
Gewahrleistungsanspriichen und in den meisten Fallen zum Erldschen der Betriebslizenz.

© Wenn der Gehausedeckel abgenommen wird, werden stromfiihrende Komponenten freigelegt, deren Berlihrung zum Tod
oder zu schweren Verletzungen durch einen Stromschlag fiihren kann.

/\ WARNUNG

Alle Warnschilder und das Typenschild am Gehause des Wechselrichters missen gut sichtbar sein und dirfen nicht
entfernt, abgedeckt oder tiberklebt werden.

/\ VORSICHT

Risiko von Verbrennungen aufgrund heiler Komponenten!
Beriihren Sie keine heilen Teile (z. B. Kiihlkorper) wahrend des Betriebs. Lediglich der Gleichstromschalter kann jederzeit
sicher beriihrt werden.

N\ HINWEIS

Die Landereinstellung darf nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Eine nicht autorisierte Anderung der Léndereinstellung kann einen VerstoR gegen die Musterzulassung darstellen.

Sicherheitserklarung

- Angaben zur Handhabung netzwerksicherheitsrelevanter Schwachstellen des
Produkts und deren Meldung finden Sie tiber den nebenstehenden QR-Code und auf
der folgenden Website:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management.

- Weiterflihrende Informationen zum Thema Netzwerksicherheit finden Sie im
Benutzerhandbuch des Kommunikationsmoduls oder Data Loggers aus dem
Lieferumfang des Produkts.




Die Symbole auf dem Gehause des Wechselrichters lauten wie folgt.

Entsorgen Sie den Wechselrichter nicht im UK UKCA-Priifzeichen. )
H Gl Die Hohe des Etiketts sollte 5 mm nicht

— ausmll. : FI Giberschreiten.

C E CE-Priifzeichen. ﬁ Trennen Sie den Wechselrichter vor jeglichen
EU/EWR Importeur. Wartungsarbeiten von allen externen Stromquellen!

Das TUV-Priifzeichen. -H Der Wechselrichter ist transformatorlos.

Beriihren Sie 15 Minuten lang keine

B |i

Lebensgefahr durch hohe Spannungen!
Nur qualifiziertes Personal darf den A 6 \
Wechselrichter 6ffnen und warten. -

-7 15min

Lebensgefahr durch hohe Spannungen!

i stromfiihrenden Teile, nachdem Sie das
Gerat von der Stromversorgung getrennt

haben.
RoHS-Kennzeichnung Es besteht Gefahr durch heit
H:\:H’z» Das Produkt entspricht den Bestimmungen der in & OZ ;Is“eh © ? rb urgo °§I ©
Frage kommenden EU-Richtlinien. erflachen mit iber :
CMim-Priifzeichen. . Bitte lesen Sie sich vor der Wartung das
. Benutzerhandbuch durch!
1 . Dieses Symbol besagt, dass gesetzliche
Zusatzlicher Erdungspunkt. . .
= Bestimmungen eingehalten werden.

Nutzer kénnen auch andere Warnsymbole anbringen, sofern ortliche Normen oder Installationsvorgaben dies verlangen.

Hersteller :

Sungrow Power Supply Co., Ltd.

No 1699. Xiyou Road,Hefei 230088.P.R.China
Nur fiir die EU

EU/EWR-Importeur: Sungrow Deutschland GmbH
Balanstrafte 59, 81541 Miinchen, Deutschland

EU-Konformitatserklarung

im Rahmen der EU-Richtlinien i
RoHE
o Niederspannungsdirektive 2014/35/EU (NSD)

© Elektromagnetische Vertréglichkeit 2014/30/EU (EMV)
® Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe 2011/65/EU und 2015/863/EU (RoHS)
® Funkanlagendirektive 2014/53/EU (FAD)

Die Herstellerin Sungrow Power Supply Co. Ltd., China bestéatigt hiermit, dass das Produkt SG25CX-P2,SG30CX-P2,
SG33CX-P2,SG36CX-P2,SG40CX-P2,SG50CX-P2den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinien 2014/35/EU (NSD), 2014/30/EU (EMV), 2011/65/EU und 2015/863/EU (RoHS),2014/53/EU
(FAD) entspricht.

Die vollstéandige EU-Konformitatserklarung kann unter
https://support.sungrowpower.com/PdfDetail?id=1689818215096967169

Funktechnologie BLES5.0
Funkspektrum 2,4 GHz
Maximale Sendeleistung 10 mW

Die oben aufgefiihrten technischen Parameter gelten nur fir EU-Lander.



® Tre$¢ niniejszego podrgcznika moze by¢ okresowo aktualizowana w wyniku rozwoju produktu. Informacje zawarte w tym
podreczniku moga by¢ zmieniane bez powiadamiania. W zadnym razie niniejszy przewodnik nie zastepuije instrukcji
uzytkownika ani uwag dotyczacych urzadzenia.

© Nalezy doktadnie przeczytac¢ instrukcje obstugi, w petni zrozumie¢ zawarte w niej zasady i $cisle ich przestrzegaé, podobnie jak
innych zwigzanych z tym regulacji. Aby przejrze¢ lub pobra¢ instrukcje obstugi, nalezy przej$¢ na strone
http://www.sungrowpower.com/, wybra¢ zaktadke ,PV Inverters” i w zaktadce ,Products” wyszuka¢ model urzadzenia.

® Wszystkie operacje moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel, ktéry musi by¢ przeszkolony w montazu i
uruchamianiu instalacji elektrycznych i zaznajomiony z obchodzeniem sig z zagrozeniami, zna¢ instrukcje oraz miejscowe
przepisy i dyrektywy.

® Przed przystgpieniem do instalacji sprawdzi¢ wykaz listu przewozowego oraz czy zawarto$¢ opakowania jest nienaruszona i
kompletna. W razie stwierdzenia uszkodzenia lub braku jakichkolwiek elementéw nalezy skontaktowac sie z firmg SUNGROW
lub dystrybutorem.

® Kable muszg by¢ nienaruszone i dobrze izolowane. Personel obstugowy musi nosi¢ przez caty czas odpowiedni sprzet ochrony
osobistej (SOO).

® Jakiekolwiek naruszenie instrukcji zawartych w tej ilustrowanej instrukcji montazu lub instrukcji obstugi grozi obrazeniami ciata
lub $miercig oraz uszkodzeniem urzadzenia i uniewaznieniem gwarancji.

Bezpieczenstwo

Przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa dotyczacych tancuchéw PV oraz sieci elektroenergetycznej. W przeciwnym razie firma
SUNGROW nie ponosi odpowiedzialno$ci za zadne wynikte uszkodzenia.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne napiecie!

® tancuchy PV bedg produkowac¢ energie elektryczng pod dziataniem $wiatta stonecznego i moga wytwarzaé¢ $miertelne
napiecia powodujgce porazenie elektryczne.

© Panele fotowoltaiczne moga podtgczac jedynie wykwalifikowane osoby.

* Wszystkie potaczenia elektryczne muszg by¢ wykonywane zgodnie z normami miejscowymi i miedzynarodowymi.

o Falownik moze by¢ podtaczony do sieci tylko za zgodg operatora sieci elektroenergetycznej.

© Nie otwiera¢ obudowy. Otwarcie bez upowaznienia spowoduje uniewaznienie gwarancji, a w wigkszosci przypadkow
spowoduje zerwanie licencji na eksploatacje.

® Po zdjeciu pokrywy obudowy moze doj$¢ do zetkniecia z podzespotami pod napigciem, co moze prowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen ciata wskutek porazenia pradem.

/\ OSTRZEZENIE

Wszystkie etykiety ostrzegawcze i tabliczka znamionowa na korpusie falownika muszg by¢ dobrze widoczne. Nie wolno
ich usuwac, zakrywac ani przekleja¢ w inne miejsce.

[\ PRZESTROGA

Ryzyko oparzen wskutek kontaktu z gorgcymi elementami!
Nie dotyka¢ zadnych gorgcych czesci (takich jak radiatory) w trakcie pracy. Jedyna czes$cia, jakg mozna bezpiecznie
dotykac¢ przez caly czas, jest wigcznik DC.

N\ UWAGA

Ustawienia regionalne moga wprowadzac¢ wytgcznie wykwalifikowane osoby.
Zmiana ustawien krajowych bez upowaznienia moze spowodowac naruszenie oznakowania typu - certyfikatu.

Deklaracja bezpieczenstwa

- Aby uzyskaé szczegdtowe informacje o procesie reagowania na luki w
zabezpieczeniach sieciowych produktu i znanych lukach w zabezpieczeniach, nalezy
zeskanowac¢ kod QR po prawej lub odwiedzi¢ nastepujaca strong:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

- Szczegotowe informacje na temat zabezpieczen sieciowych zawiera instrukcja obstugi
modutu komunikacyjny lub rejestratora danych otrzymana wraz z produktem.




Na korpusie falownika znajdujg sig nastepujace symbole:

Znak zgodnosci UKCA.

K Nie utylizowa¢ falownika razem z odpadami
Wysokos$¢ etykiety nie moze przekracza¢ 5 mm.

komunalnymi.
—

Przed przystapieniem do prac serwisowych
odtgczy¢ falownik od wszystkich zewnetrznych

E Znak zgodnosci WE.
zrédet zasilania!

Importer UE/EOG.

™

Falownik nie zawiera transformatora.

Oznaczenie zgodnosci TUV.

. Zagrozenie zycia z powodu wysokich
() ‘; napiec!
_1smn Przez 15 minut od odtaczenia od zrodet
zasilania nie wolno dotyka¢ czesci pod
napigciem.

Zagrozenie zycia z powodu wysokich
napiec¢!

Tylko wykwalifikowany personel moze
otwierac i serwisowac falownik.

> i
> x| B> |85

Oznakowanie RoHS
Produkt spetnia wymagania odnos$nych
dyrektyw UE.

Existe o perigo de queimadura devido a superficie
quente que podera ultrapassar os 60 °C.

Znak zgodnosci CMim. Oznaczenie zgodnosci z przepisami.

Przed przystapieniem do prac serwisowych
siegna¢ do instrukcji obstugi!

o pb|>

Dodatkowy punkt uziemienia.

- | ®

Mozliwe jest rowniez przyklejenie innych znakéw ostrzegawczych, jesli wymagajg tego lokalne normy lub warunki montazu.

Producent :

Sungrow Power Supply Co., Ltd.

No 1699. Xiyou Road,Hefei 230088. ChRL

Tylko na eksport do UE

Importer w UE/EOG: Sungrow Deutschland GmbH
Balanstralle 59, 81541 Monachium, Niemcy

Deklaracja zgodnosci UE c E

w zakresie dyrektyw UE -.,f""
RoHE

o Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/UE (LVD)

© Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna 2014/30/UE (EMC)

© Ograniczenie stosowania niektorych niebezpiecznych substancji 2011/65/UE i 2015/863/UE (RoHS)
® Dyrektywa o urzadzeniach radiowych 2014/53/UE (RED)

Firma SUNGROW niniejszym os$wiadcza, ze produkty opisane w niniejszym dokumencie spetniajg zasadnicze wymagania i
inne istotne postanowienia wyszczegélnionych dyrektyw. Deklaracja zgodnosci UE jest zamieszczona w cato$ci na stronie

support.sungrowpower.com.

Technologia komunikacji bezprzewodowej BLES5.0
Pasmo czestotliwosci roboczej 2,4 GHz
10 mW

Maksymalna moc nadawania

Os parametros técnicos listados acima aplicam-se apenas a paises da UE.



® Le contenu peut étre périodiquement mis a jour ou révisé en raison du développement constant du produit. Les informations
contenues dans ce guide sont soumises a des modifications sans préavis. Ce guide ne doit en aucun cas se substituer au
manuel d'utilisation ou aux notes connexes de |'appareil.

© Assurez-vous de lire attentivement, de comprendre dans leur ensemble et de strictement suivre les instructions détaillées du
manuel utilisateur et des autres réglementations qui y sont liées avant d'installer 'équipement. Visitez le site
http://www.sungrowpower.com/, choisissez « PV Inverters » et recherchez le modéle d'appareil dans la page d'onglet
« Products » pour afficher ou obtenir le manuel d'utilisation.

© Toutes les opérations peuvent étre uniquement réalisées par du personnel qualifié qui doit étre formé a l'installation et a la mise
en service du systeme électrique, ainsi qu'a la gestion des risques, et qui connait le manuel ainsi que les réglementations et les
directives locales.

© Avant l'installation, veuillez vérifier que le contenu du colis est intact et complet en le comparant a la liste de conditionnement.
Contactez SUNGROW ou le distributeur en cas de composants endommagés ou absents.

® Le cable doit étre intact et bien isolé. Le personnel opérationnel doit porter un équipement de protection individuelle approprié
(EPI) a tout moment.

© Toute violation des instructions de ce manuel d'installation rapide ou du manuel d'utilisation peut entrainer la mort ou des
blessures corporelles ou endommager |'appareil, et annulera la garantie.

Sécurité
Veuillez suivre les instructions de sécurité relatives aux chaines PV et au réseau de distribution. Autrement, SUNGROW ne
saura en aucun cas étre tenue responsable des dommages causés.

/\ DANGER

Tension mortelle !

e Les chaines photovoltaiques produisent de I'énergie électrique lorsqu'elles sont exposées au soleil et peuvent provoquer
une tension mortelle ainsi qu'une électrocution.

® Seul le personnel qualifié peut effectuer le cablage des panneaux photovoltaiques.

® Tous les raccordements électriques doivent étre conformes aux normes locales et nationales.

o L'onduleur ne peut étre branché au réseau de distribution qu'aprés en avoir regu l'autorisation de la part du réseau de
distribution.

* N'ouvrez jamais le boitier. Toute ouverture non autorisée annulera la garantie et, dans la plupart des cas, entrainera la
résiliation de la licence d'exploitation de I'unité.

® Lorsque le couvercle du boitier est retiré, vous pouvez entrer en contact avec les composants sous tension, ce qui peut
entrainer la mort ou de graves blessures par électrocution.

/\ AVERTISSEMENT

Toutes les étiquettes d'avertissement et la plaque signalétique sur le corps de I'onduleur doivent étre clairement visibles et
ne doivent pas étre enlevées, couvertes ou collées.

[\ ATTENTION

Risque de brilure par les composants chauds !
Ne touchez aucune partie chaude (comme les dissipateurs de chaleur) pendant le fonctionnement de I'unité. Seul le
commutateur CC peut étre utilisé a tout moment.

N\ AVIS

Seul le personnel qualifié peut effectuer le réglage du pays.
Toute modification non autorisée du réglage du pays peut entrainer une violation du marquage du certificat type.

Déclaration de sécurité

- Pour en savoir plus sur le processus de réponse aux vulnérabilités de sécurité réseau [
du produit et la divulgation des vulnérabilités, veuillez scanner le QR code sur la droite
ou consulter le site Web suivant :
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

+ Pour plus d'informations sur la sécurité réseau, veuillez vous référer au manuel
d'utilisation du module de communication ou a I'enregistreur de données fourni avec
le produit.




Les symboles se trouvent sur le boitier de I'onduleur comme suit.

K Ne jetez pas I'onduleur avec vos déchets LI rl: Marquage de conformité UKCA.
ménagers. : n La hauteur de I'étiquette ne doit pas dépasser 5 mm.

d'alimentation externes avant tout entretien de

C E Marquage de conformité CE.
celui-ci !

Déconnectez l'onduleur de toutes les sources
Importateur UE/EEE. A

Marquage de conformité TUV. _H L'onduleur ne comporte pas de transformateur.

Danger de mort dii aux hautes tensions ! - Danger de mort d0 aux hautes tensions !
A Seul le personnel qualifié peut ouvrir et entretenir A () :) Ne touchez pas les piéces sous tension

I'onduleur. -“15mn dans les 15 minutes suivant la mise hors

tension de l'unité.

Label RoHS
Ce produit respecte les exigences des directives & Une surface chaude pourrait dépasser 60 °C.
de I'UE applicables.

L ) Marquage de conformité réglementaire.
Marquage de conformité CMim.

Vérifiez le manuel d'utilisation avant d'effectuer | Point de mise 4 la terre supplémentaire.
I'entretien ! =

Les utilisateurs peuvent également apposer d'autres panneaux d'avertissement conformément aux exigences des normes
locales ou des spécifications d'installation.

Fabricant :

Sungrow Power Supply Co., Ltd.

No 1699. Xiyou Road,Hefei 230088.P.R.China
Pour I'UE uniquement

Importateur UE/EEE: Sungrow Deutschland GmbH
Balanstrafe 59, 81541 Miinchen, Allemagne

Déclaration UE de conformité
dans le cadre des directives de 'UE v.,‘f"' c €
o Directive basse tension 2014/35/UE (LVD)
© Compatibilité électromagnétique 2014/30/UE (CEM)
o Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses 2011/65/UE et 2015/863/UE (RoHS)
o La directive sur les équipements radioélectriques 2014/53/UE (RED)
SUNGROW confirme par la présente que les produits décrits dans ce document sont conformes aux exigences fondamentales

et aux autres dispositions pertinentes des directives susmentionnées. Pour consulter I'intégralité de la déclaration UE de
conformité, rendez-vous sur support.sungrowpower.com.

Technologie radioélectrique BLE5.0
Spectre radioélectrique 2,4 GHz
10 mW

Puissance de transmission maximale

Les parametres techniques indiqués ci-dessus s'appliquent uniquement aux pays de I'UE.



e El contenido puede actualizarse o revisarse periédicamente debido al desarrollo del producto. La informacién contenida en
esta guia puede cambiarse sin previo aviso. Esta guia de ninguna manera reemplaza el manual de usuario o las notas
relacionadas sobre el dispositivo.

® Asegurese de leer, comprender bien y seguir estrictamente las instrucciones detalladas del manual del usuario y otras
normativas asociadas. Ingrese a http://www.sungrowpower.com/, elija “Inversores FV" y busque el modelo del dispositivo en la
pestafia "Productos” para ver u obtener el manual del usuario.

® Solo el personal cualificado puede efectuar las operaciones y debe estar capacitado para llevar a cabo la instalacion y puesta
en marcha del sistema eléctrico, asi como para lidiar con los riesgos y ademas debe conocer el manual y las normativas y
directivas locales.

® Antes de instalarlo, compruebe que el contenido del paquete esté intacto y que no falte nada con respecto al albaran. Péngase
en contacto con SUNGROW o con el distribuidor en caso de que falte algin componente o de que estén dafiados.

o El cable debe estar intacto y bien aislado. El personal de operacion debe usar equipo de proteccion personal (EPP) adecuado
en todo momento.

© Cualquier violacién de las instrucciones de este manual de instalacion rapida o el manual de operacion podria ocasionar la
muerte o lesiones personales o dafios al dispositivo, y anulara la garantia.

Seguridad
Siga las instrucciones de seguridad relacionadas con las cadenas FV y la red publica. De lo contrario, SUNGROW no se hace
responsable de los dafios causados.

/\ PELIGRO

iTension letal!

® Las cadenas FV generaran energia eléctrica cuando se expongan a la luz solar y pueden ocasionar una tensiéon mortal y
una descarga eléctrica.

# Solo personal calificado puede instalar el cableado de los paneles FV.

© Todas las conexiones eléctricas deben ajustarse a las normas locales y nacionales.

® El inversor solo puede conectarse a la red de suministro eléctrico con el permiso de la red de suministro eléctrico.

® No abra la carcasa en ningin momento. La apertura no autorizada anulara la garantia y las reclamaciones de garantia, y,
en la mayoria de los casos, rescindira la licencia de funcionamiento.

o Cuando se retira la tapa del gabinete, es posible tocar los componentes activos, lo que puede provocar la muerte o
lesiones graves debido a una descarga eléctrica.

/\ ADVERTENCIA

Todas las etiquetas de advertencia y la placa de identificacion del cuerpo del inversor deben ser claramente visibles y no
deben retirarse ni cubrirse.

/\ PRECAUCION

iPeligro de quemaduras por componentes calientes!
No toque ninguna de las partes calientes (como los disipadores de calor) durante el funcionamiento. Solo el interruptor de
CC se puede tocar con seguridad en cualquier momento.

N\ AVISO

Solo el personal cualificado puede realizar la configuracion del pais.
La alteracién no autorizada de la configuracion del pais puede causar un incumplimiento de la marca de certificado de

homologacion.
Declaracion de seguridad

* Para mas detalles sobre el proceso de respuesta a vulnerabilidades de seguridad de la
red del producto y revelacion de vulnerabilidades, escanee el codigo QR de la derecha
o visite el siguiente sitio web:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management
Para obtener mas informacion sobre la seguridad de la red, consulte el manual de
usuario del médulo de comunicacion o el registrador de datos que se incluye con el
producto.




Estos son los simbolos que se encuentran en el cuerpo del inversor.

K No deseche el inversor junto con la basura LI rl: Marca de conformidad UKCA.
domeéstica. : n La altura de la etiqueta no debe ser mayor que 5 mm.
Marca de conformidad CE. iDesconecte el inversor de todas las fuentes de
C E Importador para EU/EEE. alimentacion externas antes del mantenimiento!
o El inversor no tiene un transformador.

Marca de conformidad TUV.

jPeligro de muerte por alta tension!
‘; No toque las piezas activas durante
"ﬁm‘" 15 minutos después de la desconexion de
las fuentes de alimentacion.

iPeligro de muerte por alta tension!
Solo el personal cualificado puede abrir y efectuar
. Etiquetas RoHS

el mantenimiento del inversor.
li rfi lient:
El producto cumple con los requisitos de las & Hay peligro de una superficie caliente que

puede superar los 60 °C.
@ Marca de conformidad Cmim.

directivas pertinentes de la UE.

Marca de cumplimiento de regulaciones.

iConsulte el manual del usuario antes del
mantenimiento!

Punto de conexioén a tierra adicional.

Los usuarios también pueden fijar otras sefiales de advertencia segln los requisitos de las normas locales o las especificaciones
de instalacion.

Fabricante :

Sungrow Power Supply Co., Ltd.

No 1699. Xiyou Road, Hefei. 230088 R. P. China
Solo para la UE

Importador UE/EEE: Sungrow Deutschland GmbH
BalanstraBe 59, 81541 Miinchen, Alemania

Declaracion de conformidad de la UE

dentro del alcance de las directivas de la UE \'I"H c €
o Directiva 2014/35/EU sobre baja tension (LVD)
©® Directiva 2014/30/EU sobre compatibilidad electromagnética (EMC)
© Directiva 2011/65/EU sobre la restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas y Directiva 2015/863/EU (RoHS)
o Directiva 2014/53/EU sobre equipo de radio (RED)
SUNGROW confirma por el presente que los productos que se describen en este documento cumplen con los requisitos

fundamentales y otras disposiciones pertinentes de las directivas antes mencionadas. El texto completo de la declaracién de
conformidad de la UE se puede encontrar en support.sungrowpower.com.

Tecnologia de radio BLE5.0
Espectro de radio 2,4 GHz
Potencia maxima de transmision 10 mW

Los parametros técnicos enumerados anteriormente se aplican exclusivamente a los paises de la UE.



o |l contenuto puo essere aggiornato o modificato periodicamente, in seguito allo sviluppo del prodotto. Le informazioni in questa
guida sono soggette a variazione senza preavviso. In nessun caso la presente guida sostituisce il Manuale utente o le note
correlate sul dispositivo.

® Assicurarsi di leggere con attenzione, comprendere a fondo e attenersi rigorosamente alle istruzioni dettagliate nel Manuale
utente e ad altre normative. Visitare http://www.sungrowpower.com/, selezionare "Inverter FV" e cercare il modello del
dispositivo nella scheda "Prodotti" per visualizzare o scaricare il manuale utente.

® Tutte le attivita possono essere eseguite esclusivamente da personale qualificato che deve essere formato per l'installazione e
la messa in servizio di sistemi elettrici, nonché nella gestione dei pericoli associati a tali attivita, e deve conoscere il contenuto
del manuale, le normative locali e le direttive locali.

© Prima dell'installazione, verificare che il contenuto della confezione sia integro e completo rispetto alla distinta del contenuto
dell'imballo. In caso di componenti mancanti o danneggiati, contattare SUNGROW o il distributore.

e |l cavo deve essere intatto e ben isolato. Il personale operativo deve sempre indossare dispositivi di protezione individuale
(DPI) appropriati.

© Qualsiasi violazione delle istruzioni contenute in questo manuale di installazione rapida o nel manuale operativo puo causare
decesso o lesioni personali o danni al dispositivo e rendere nulla la garanzia.

Sicurezza

Attenersi alle istruzioni di sicurezza relative alle stringhe fotovoltaiche e alla rete elettrica. In caso contrario, SUNGROW non
verra ritenuta responsabile di eventuali danni causati.

/\ PERICOLO

Tensioni letali!

® Le stringhe fotovoltaiche producono energia elettrica se esposte alla luce solare e possono causare tensioni letali e
scosse elettriche.

# Solo il personale qualificato pud predisporre i cablaggi dei pannelli fotovoltaici.

© Tutti i collegamenti elettrici devono essere conformi alle normative locali e nazionali.

® E possibile collegare I'inverter alla rete elettrica solo con l'autorizzazione dell'azienda che la gestisce.

@ Non aprire mai l'involucro. L'apertura non autorizzata annullera la garanzia e le rivendicazioni in garanzia, oltre a
interrompere la licenza operativa nella maggior parte dei casi.

® Una volta rimossa la copertura dell'involucro, esiste la probabilita di toccare i componenti in tensione, il che puo
determinare il rischio di decesso o lesioni gravi a causa di scosse elettriche.

[\ AVVERTENZA

Tutte le etichette di avvertenza e la targhetta sul corpo dell'inverter devono essere chiaramente visibili e non devono
essere rimosse, coperte o incollate.

N\ ATTENZIONE

Rischio di ustioni a causa di componenti a temperatura elevata!
Non toccare i componenti a temperatura elevata (come ad esempio i dissipatori di calore) durante I'utilizzo. E possibile
toccare in sicurezza e in qualsiasi momento solo l'interruttore CC.

N\ AVVISO

Solo il personale qualificato puo effettuare I'impostazione del paese.
La modifica non autorizzata dell'impostazione del paese potrebbe costituire una violazione del contrassegno del
certificato di omologazione.

Dichiarazione di sicurezza

- Per dettagli sul processo di risposta alla vulnerabilita della sicurezza di rete del
prodotto e sulle comunicazioni relative alla vulnerabilita, scansionare il codice QR sulla
destra o visitare il seguente sito web:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

- Per ulteriori informazioni sulla sicurezza della rete, fare riferimento al manuale utente
del modulo di comunicazione o del Data Logger fornito con il prodotto.




| simboli sulla struttura esterna dell'inverter sono i seguenti.

K Non smaltire I'inverter insieme ai rifiuti domestici.

Marchio di conformita UKCA.
L'altezza dell'etichetta non deve superare 5 mm.

Marchio di conformita CE.
Importatore UE/SEE.

Prima della manutenzione, scollegare l'inverter
da tutte le fonti di alimentazione esterne!

Marchio di conformita TUV.

L'inverter non & dotato di trasformatore.

Pericolo di morte per alta tensione!
Solo il personale qualificato pud aprire l'inverter e

Pericolo di morte per alta tensione!
Non toccare i componenti in tensione
per 15 minuti dopo averli scollegati
dalle fonti di alimentazione.

)

-7 15 minuti

sottoporlo a manutenzione.

Etichettatura RoHS
Il prodotto & conforme ai requisiti delle direttive UE
applicabili.

Pericolo di ustioni dovuto a superficie
calda che puo superare i 60°C.

Marchio di conformita CMim. Marchio di conformita normativa.

Prima di procedere alla manutenzione,
consultare il Manuale utente!

|I|—® [@ Bﬂ:bgg

Gli utenti possono applicare anche altri segnali di avvertenza secondo i requisiti delle norme locali o delle specifiche di installazione.

Punto di messa a terra aggiuntivo.

Produttore :

Sungrow Power Supply Co., Ltd.

No 1699. Xiyou Road, Hefei 230088. R. P. Cinese
Solo per 'UE

Importatore UE/SEE: Sungrow Deutschland GmbH
BalanstraRe 59, 81541 Monaco di Baviera, Germania

Dichiarazione di conformita UE

nell'ambito delle direttive UE

o Direttiva Bassa Tensione 2014/35/UE (LVD) c E
o Compatibilita elettromagnetica 2014/30/UE (EMC)
® Restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose 2011/65/UE e 2015/863/UE (RoHS)
o Direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/UE (RED)
SUNGROW con la presente conferma che i prodotti descritti nel presente documento sono conformi ai requisiti fondamentali e

alle altre disposizioni pertinenti delle direttive summenzionate. La Dichiarazione di conformita UE completa & disponibile
all'indirizzo support.sungrowpower.com.

Tecnologia radio BLE5.0
Spettro radio 2,4 GHz
Potenza di trasmissione massima 10 mwW

| parametri tecnici riportati sopra sono validi soltanto nei Paesi UE.



® Continutul va fi actualizat sau revizuit periodic in functie de dezvoltarea produsului. Informatiile din acest ghid pot fi schimbate
fara aviz prealabil. Acest ghid nu va inlocui in niciun caz manualul de utilizare sau notele relevante de pe dispozitiv.

o Asigurati-va ca ati citit, ati inteles pe deplin si respectati cu strictete instructiunile detaliate din manualul de utilizare si celelalte
reglementari aplicabile Tnainte de a instala echipamentul. Accesati http://www.sungrowpower.com/, alegeti ,Invertoare FV” si
cautati modelul de dispozitiv in fila ,Produse” pentru a vizualiza sau obtine manualul de utilizare.

© Toate operatiunile trebuie efectuate doar de catre personal calificat, care trebuie sa fie instruit in ceea ce priveste instalarea si
receptia sistemului electric si abordarea pericolelor si sa cunoasca manualul si reglementarile sau directivele locale.

® Tnainte de instalare, asigurati-vé c& continutul pachetului este intact si complet, comparandu-I cu avizul de expeditie. Contactati
SUNGROW sau distribuitorul daca exista componente deteriorate sau absente.

® Cablul trebuie s3 fie intact si bine izolat. Operatorii trebuie s& poarte permanent echipamente corespunzéatoare de protectie
personala (EPP).

® Orice incélcare a instructiunilor din acest manual de instalare rapida sau manualul de utilizare poate cauza decese, leziuni sau
deteriorarea dispozitivului si va duce la anularea garantiei.

Siguranta

Respectati instructiunile de siguranta legate de sirurile FV si reteaua electrica. In caz contrar, SUNGROW nu fsi asuma
responsabilitatea pentru daunele survenite.

/A PERICOL

Tensiune mortala!

» Sirurile FV vor genera energie electrica atunci cand sunt expuse la lumina soarelui si pot produce tensiuni mortale si socuri electrice.

© Operatiunile de cablare a panourilor FV pot fi efectuate doar de catre personal calificat.

© Toate conexiunile electrice trebuie s respecte standardele locale si nationale.

@ Invertorul poate fi conectat la retea numai cu permisiunea administratorului retelei de electricitate.

* Nu deschideti niciodatéa incinta. Deschiderea neautorizata va anula garantia si pretentiile de garantie si, in majoritatea
cazurilor, va anula autorizatia de operare.

e Cand capacul incintei este demontat, pot fi atinse componente sub tensiune, ceea ce poate avea ca rezultat leziuni grave
sau chiar mortale prin electrocutare.

/\ AVERTISMENT

Toate etichetele de avertizare si placuta cu informatii de pe carcasa invertorului trebuie sa fie clar vizibile si nu trebuie sa
fie indepartate, acoperite sau murdarite.

/\ PRECAUTIE

Risc de arsuri din cauza componentelor fierbinti!

Nu atingeti nicio componenta fierbinte (cum ar fi radiatoarele) in timpul operarii. Numai comutatorul de CC poate fi atins in
siguranta fn orice moment.

N\ ATENTIE

Tara poate fi setata doar de catre personalul calificat.
Modificarea neautorizata a setérii de tara poate duce la anularea marcajului de omologare.

Dichiarazione di sicurezza

- Pentru detalii despre procesul de raspuns la vulnerabilitatea de securitate a retelei
produsului si dezvaluirea vulnerabilitatilor, scanati codul QR din dreapta sau vizitati
urmétorul site web:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

+ Pentru mai multe informatii despre securitatea retelei, va rugdm sa consultati
manualul de utilizare a modulului de comunicare sau jurnalizatorul de date care
nsoteste produsul.




Simbolurile de pe corpul invertorului sunt dupa cum urmeaza.

Nu eliminati invertorul impreuna cu deseurile
menajere.

LI r.: Marcaj de conformitate UKCA.
: n in&ltimea etichetei nu trebuie s& depaseascd 5 mm.

Marcaj de conformitate CE.
Importator UE/SEE.

Deconectati invertorul de la toate sursele externe
de alimentare inainte de lucrérile de service!

Marcaj de conformitate TUV.

Invertorul nu include un transformator.

x>

- Pericol de moarte din cauza inaltei tensiuni!
A C :) Nu atingeti componentele aflate sub
-* 5™ tensiune in primele 15 minute dupa
deconectarea de la sursele de alimentare.

Pericol de moarte din cauza inaltei tensiuni!
Invertorul poate fi deschis si intretinut numai de

Pericol de arsuri din cauza suprafetelor
fierbinti, care pot depasi 60 °C.

catre personal calificat.
Etichetare RoHS

Produsul este in conformitate cu cerintele
@ Marcajul de conformitate CMim.

Marcaj de conformitate.

directivelor UE aplicabile.
Consultati manualul de utilizare inaintea lucrarilor
de service!

- B B

Punct de impamantare suplimentar.

De asemenea, utilizatorii pot atasa si alte semne de avertisment conform cerintelor standardelor locale sau specificatiilor de instalare.

Producator :
Sungrow Power Supply Co., Ltd.

No 1699. Xiyou Road,Hefei 230088.Republica Populara Chineza

Exclusiv pentru UE
Importator in UE/SEE: Sungrow Deutschland GmbH
Balanstrale 59, 81541 Miinchen, Germania

Declaratie de conformitate UE
in cadrul sferei de aplicare a directivelor UE

o Directiva privind tensiunile joase 2014/35/UE (LVD)

© Compatibilitate electromagneticd 2014/30/UE (EMC)

© Restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase 2011/65/UE si 2015/863/UE (RoHS)

® Directiva privind echipamentele radio 2014/53/UE (RED)

SUNGROW confirma prin prezenta faptul ca produsele descrise in acest document sunt in conformitate cu cerintele
fundamentale si cu alte dispozitii relevante ale directivelor mentionate mai sus. intreaga Declaratie de conformitate UE poate fi

gasita pe support.sungrowpower.com.

Tehnologie radio BLES.0
Spectru radio 2,4 GHz
Putere maxima de transmisie 10 mW

Parametrii tehnici mentionati mai sus se aplica doar in tarile membre UE.



® O contetdo pode ser periodicamente atualizado ou revisado devido ao desenvolvimento do produto. As informagdes contidas
neste guia estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. Sob nenhuma circunstancia este guia deve substituir o manual do
usuario ou avisos relacionados no dispositivo.

® Leia, entenda e siga rigorosamente as informagdes detalhadas no manual do usuario e outras regulamentagdes anteriores.
Acesse http://www.sungrowpower.comV/, escolha “Inversores FV” e pesquise o modelo do dispositivo na pagina da guia
“Produtos” para visualizar ou obter o manual do usuario.

® As operagdes descritas neste documento sé devem ser realizadas por profissionais qualificados, familiarizados com a
instalagdo e comissionamento de sistemas elétricos, com a documentagéo do produto e com as normas e diretrizes aplicaveis.

® Antes de instalar, verifique se o contetido da embalagem esta intacto e completo na lista da embalagem. Entre em contato
com a SUNGROW ou com o distribuidor em caso de componentes danificados ou faltando.

® O cabo deve estar intacto e bem isolado. O pessoal da operagéo deve usar equipamento de prote¢ao individual (EPI) o tempo todo.

® Qualquer descumprimento das instrugées deste manual de instalagdo rapida ou do manual de operagéo pode causar
ferimentos pessoais, morte ou danos ao dispositivo, além de anular a garantia.

Seguranca

Siga as instrucdes de seguranga relacionadas as séries fotovoltaicas e a rede de distribuicdo. Caso contrario, a SUNGROW
néo se responsabiliza por qualquer dano causado.

/\ PERIGO

Tensao letal!

® As séries fotovoltaicas produzirdo energia elétrica quando expostas a luz do sol, podendo causar tenséo fatal e choques
elétricos letais.
Somente funcionarios qualificados podem fazer a fiagéo dos painéis FV.

© Todas as conexdes elétricas devem estar de acordo com os padrdes nacionais e locais.

© O inversor s6 podera ser conectado a rede de distribuicdo com permissado da rede.

© Nao abra o compartimento em nenhum momento. A abertura ndo autorizada anulara a garantia e quaisquer queixas de

© garantia e, na maioria dos casos, rescindira a licenga de operagao.

© Quando a tampa do compartimento for removida sera possivel tocar nos componentes ativos, o que pode causar mortes
ou ferimentos graves por choques elétricos.

/\ ADVERTENCIA

Todas as etiquetas de adverténcia e placas de identificagdo no corpo do inversor devem estar claramente visiveis e ndo
podem ser removidas, cobertas ou coladas.

/\ CUIDADO

Risco de queimaduras devido aos componentes quentes!

Nao toque nas partes quentes (como os dissipadores de calor) enquanto o dispositivo estiver funcionando. Apenas a
chave seccionadora CC pode ser tocada com seguranga a qualquer momento.

N\ AVISO

Apenas profissionais qualificados podem executar o ajuste local de acordo com o pais.
A alteragdo nao autorizada da configuragdo do pais pode violar a certificagéo do dispositivo.

Declaragao de seguranca

- Para obter detalhes sobre o processo de resposta a vulnerabilidades na seguranga da
rede e sobre a descoberta de vulnerabilidades do produto, escaneie o cédigo QR a
direita ou acesse este site:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

+ Consulte mais informagdes sobre a seguranga de rede no manual do usuario do
modulo de comunicagéo ou no Data Logger que acompanha o produto.




Os simbolos no corpo do inversor sdo os seguintes.

Nao descarte o inversor junto com residuos
domeésticos.

nc
o=

Marca de conformidade UKCA.
A altura da etiqueta ndo deve exceder 5 mm.

Marca de conformidade com as normas.

Desconecte o inversor de todas as fontes de
alimentagdo externas antes de realizar qualquer
tipo de manutengao!

Marca de conformidade TUV.

O inversor ndo possui transformador.

A alta tensdo traz riscos a vida!
Apenas profissionais qualificados podem realizar
a manutengao do inversor.

A alta tenséo traz riscos a vida!
Aguarde 15 minutos apds a desconexdo

S
A --* 1smindas fontes de alimentacgéo para tocar as

partes energizadas.

A superficie quente apresenta riscos,
podendo exceder os 60 °C.

i | 1] 13

Marcacéo de conformidade com o CMim.

Ponto de aterramento adicional.

—

N

Verifique o manual do usuario antes de
realizar manutengao!

Os usuarios também podem afixar outros sinais de adverténcia de acordo com os requisitos dos padrdes locais ou as especificagdes

da instalagao.



® Door de ontwikkeling van het product wordt de inhoud regelmatig bijgewerkt of herzien. De informatie in deze handleiding kan
zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Deze handleiding dient in geen geval als vervanging van de
gebruikershandleiding en aanvullende toelichtingen van het apparaat.

® Zorg dat alles volledig gelezen en begrepen is en voer alles strikt uit volgens de beschrijvingen in deze handleiding. Ga naar
http://www.sungrowpower.com/, kies “PV Inverters” en zoek het apparaatmodel op het tabblad “Products” om de bijbehorende
handleiding te bekijken of downloaden.

o Alle werkzaamheden moeten worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel, dat getraind is in de installatie en ingebruikname
van elektrische systemen en in de omgang met gevaren, en kennis moet hebben van de lokale voorschriften en richtlijnen.

® Controleer voor installatie de inhoud van de verpakking op beschadiging en bekijk de volledigheid van de levering aan de hand van
de pakbon. Neem contact op met SUNGROW of de distributeur indien er sprake is van beschadiging of ontbrekende onderdelen.

® De kabel moet onbeschadigd en goed geisoleerd zijn. Technisch personeel moet tijdens het werk te allen tijde persoonlijke
beschermingsmiddelen (PBM) dragen.

» Niet navolgen van de instructies in deze beknopte installatiehandleiding of de gebruiksaanwijzing kan leiden tot (dodelijk)
lichamelijk letsel of beschadiging van het apparaat, waardoor het recht op garantie komt te vervallen.

Veiligheid

/\ GEVAAR

Levensgevaarlijke spanning!

® PV-strings zetten zonlicht om in elektrische energie en kunnen levensgevaarlijke spanning en elektrische schokken veroorzaken.

© Het bedradingswerk van de PV-panelen mag uitsluitend door gekwalificeerd personeel worden verricht.

© Alle elektrische aansluitingen moeten in overeenstemming zijn met de plaatselijke en nationale richtlijnen.

© Sluit de omvormer pas op het elektriciteitsnet aan nadat de netbeheerder de vereiste toestemming heeft gegeven.

o Open de behuizing op geen enkel moment. Indien de behuizing onrechtmatig wordt geopend, komt het recht op garantie te
vervallen en wordt de gebruikslicentie in de meeste gevallen beéindigd.

» Wanneer de behuizingsdeksel wordt verwijderd, is direct contact mogelijk met onder spanning staande delen. Dit kan leiden
tot ernstig of dodelijk letsel als gevolg van elektrische schokken.

N\ WAARSCHUWING

Alle waarschuwingslabels en typeplaatjes op de behuizing van de omvormer moeten duidelijk zichtbaar zijn en mogen niet
worden verwijderd, bedekt of beplakt.

/\ VOORZICHTIG

Risico van verbranding door hete onderdelen!

Raak hete onderdelen van het apparaat (zoals koelplaten) niet aan als het apparaat in bedrijf is. Alleen de DC-schakelaar
kan te allen tijde veilig worden aangeraakt.

/\ LET OP

Het instellen van het land mag uitsluitend door gekwalificeerd personeel worden verricht.
Onrechtmatige wijziging van de landinstelling kan ervoor zorgen dat het typecertificaat niet meer correct is.

Veiligheidsverklaring

- Voor meer informatie over hoe het product reageert op kwetsbaarheden in de
netwerkbeveiliging en over de openbaarmaking van kwetsbaarheden, kunt u de
QR-code aan de rechterkant scannen of de volgende website bezoeken:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

- Meer informatie over netwerkbeveiliging vindt u in de gebruikershandleiding van de
communicatiemodule of de datalogger die bij het product wordt geleverd.




Op de behuizing van de omvormer zijn de volgende symbolen aangebracht.

K Gooi de omvormer niet weg bij het LK ukca-conformiteitsmarkering.
4  huishoudelijk afval. B Hetlabel mag niet hoger zijn dan 5 mm.
CE-conformiteitsmarkering. Verbreek de verbinding met alle externe
stroombronnen voorafgaand aan elk onderhoud!

EU/EER-importeur.

TUV-conformiteitsmarkering. De omvormer heeft geen transformator.

Er is een levensgevaarlijke hoogspanning
A aanwezig!
/_,/'m,in Raak geen onderdelen aan die onder
spanning staan tot 15 minuten na het
afkoppelen van de stroombronnen.

RoHS-labeling
i E Er is risico op verbranding door een heet opperviak

aanwezig!

==
f Er is een levensgevaarlijke hoogspanning

Alleen gekwalificeerd personeel mag de omvormer
openen en onderhoud plegen.

i<

Het product voldoet aan de vereisten van de van

toepassing zijnde EU-richtlijnen. met een temperatuur hoger dan 60 °C.

CMim-conformiteitsmarkering. Markering voor naleving van de regelgeving.

Lees de handleiding voor onderhoud! Extra aarding.

e

Gebruikers kunnen ook andere waarschuwingstekens aanbrengen overeenkomstig de lokale normen of installatiespecificaties.

Fabrikant :

Sungrow Power Supply Co., Ltd.

No 1699. Xiyou Road,Hefei 230088.P.R.China
Alleen voor de EU

EU/EEA importeur: Sungrow Deutschland GmbH
BalanstraBe 59, 81541 Miinchen, Duitsland

EU-verklaring van overeenstemming
binnen het bereik van de EU-richtlijnen -u..‘||"Il c €
o Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU (LVD)
© Elektromagnetische compatibiliteit 2014/30/EU (EMC)
 Richtlijn ter beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen 2011/65/EU en 2015/863/EU (RoHS)
© Richtlijn betreffende radioapparatuur 2014/53/EU (RED)
SUNGROW bevestigt hierbij dat de in dit document beschreven producten voldoen aan de fundamentele vereisten en andere

relevante bepalingen van de hierboven vermelde richtlijnen. De volledige Verklaring van overeenstemming met de
EU-richtlijnen vindt u op support.sungrowpower.com

Radiotechnologie BLE5.0
Radiospectrum 2,4 GHz
10 mW

Maximaal transmissievermogen

De hierboven genoemde technische parameters zijn alleen van toepassing op EU-landen.



© Taman asiakirjan sisaltéa voidaan toisinaan paivittaa tuotekehityssyista. Tassa oppaassa olevia tietoja voidaan muuttaa ilman
erillista ilmoitusta. T&ma opas ei missaan tapauksessa korvaa laitteen kayttdohjetta tai siihen liittyvia huomautuksia.

o Varmista, etté luet l&pi, ynmarrét taysin ja noudatat kayttdohjeen yksityiskohtaisia ohjeita ja muita siihen liittyvia maarayksia.
Mene osoitteeseen http://www.sungrowpower.com/, valitse "PV Inverters" ja etsi laitteen malli valilehdeltd "Products"
nahdéksesi tai ladataksesi kayttdohjeen.

* Toimenpiteet saa suorittaa vain pateva henkilokunta, jolla on oltava koulutus sahkéjarjestelmén asennuksesta ja kayttdonotosta
seké vaarojen kasittelysta ja joiden on tunnettava kayttdohje seka paikalliset maaraykset ja direktiivit.

o Tarkista ennen asennusta, ettd pakkauksen sisaltd on ehja ja taydellinen pakkausluettelon perusteella. Jos jokin osa on
vaurioitunut tai puuttuu, ota yhteyttd SUNGROWIiin tai sen jalleenmyyjaan.

© Johdon on oltava ehja ja hyvin eristetty. Kayttajien on aina kaytettava henkilokohtaisia suojavarusteita.

® Pikaoppaan tai kayttdohjeen ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa henkilévahinkoja, kuoleman tai laitevaurioita. Se
myd&s mitatdi takuun.

Turvallisuus

Kaikkia PV-ketjuihin ja séhkdéverkkoon liittyvié turvallisuusohjeita on noudatettava. Muussa tapauksessa SUNGROW ei vastaa
mistaan vahingoista.

/A VAARA

Hengenvaarallinen jannite!

® PV-ketjut tuottavat séahkovirtaa, kun ne altistuvat auringonvalolle, ja ne voivat aiheuttaa tappavan jannitteen ja sahkoiskun.

© Vain ammattitaitoinen henkilokunta voi suorittaa PV-paneelien kytkennat.

© Kaikkien sahkdliitantdjen on oltava paikallisten ja kansallisten standardien mukaisia.

® Invertterin saa kytkea sahkdverkkoon vain verkon omistajan luvalla.

© Ala avaa koteloa missan vaiheessa. Luvaton avaaminen mitétdi takuun ja takuuvaatimukset ja useimmissa tapauksissa
my0s kayttéluvan.

© Kun kotelon kansi poistetaan, jannitteisiin komponentteihin voidaan koskea, mika voi johtaa kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen sahkdiskun seurauksena.

O\ VAROITUS

Kaikkien invertterin rungossa olevien varoitustarrojen ja tyyppikilven on oltava selvasti nakyvissa, eika niitd saa poistaa,
peittaa tai limata.

/A HUOMIO

Kuumien osien aiheuttama palovammavaara!

Al& koske kuumiin osiin (kuten jaéhdytyslevyihin) kdytén aikana. Vain DC-kytkimeen on turvallista koskea milloin tahansa.

N\ HUOMAUTUS

Maa-asetukset saa tehda vain asianmukaisesti koulutettu henkilé.
Maa-asetuksen luvaton muuttaminen voi mitatéida tyyppihyvaksymistodistuksen tiedot.

Security Declaration

- For details on the product's network security vulnerability response process and
vulnerability disclosure, please scan the QR code on the right or visit the following
website:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

- For more information on network security, please refer to the user manual of the
communication module or the Data Logger that comes with the product.




Invertterin rungossa on seuraavassa kuvatut merkit.

UKCA-vaatimustenmukaisuusmerkki.

K Invertteria ei saa havittaa kotitalousjatteiden
Tarran korkeus saa olla enintéan 5 mm.

joukossa.
—

Invertteri on irrotettava kaikista ulkoisista

EU/EEA-maahantuoja. virtaléhteista ennen huoltoa!

CE CE-vaatimustenmukaisuusmerkki.

- TUV-vaatimustenmukaisuusmerkki. Invertterissa ei ole muuntajaa.

Korkean jannitteen aiheuttama
Korkean jannitteen aiheuttama hengenvaara!

> s |p> |08

sen jalkeen, kun laite on irrotettu
virtaléhteista.

RoHS-etiketéinti
. Tuote tayttaa sovellettavien EU-direktiivien
vaatimukset.

Pinta saattaa olla vaarallisen kuuma,
silla sen lampétila voi olla yli 60 °C.

L - ) ~,  hengenvaaral!
Vain patevé henkildkunta saa avata ja huoltaa / | R koske jannitteisiin osiin 15 minuuttiin
invertterin. 5min
&

Vaatimustenmukaisuusmerkki.

@ CMim-vaatimustenmukaisuusvakuutus.

Lisdmaadoituspiste.

= B

Tutustu kayttdohjeeseen ennen huoltoa!

Kayttajat voivat myos kiinnittaa muita varoituskyltteja paikallisten standardien tai asennusohjeiden vaatimusten mukaisesti.

Valmistaja :

Sungrow Power Supply Co., Ltd.

Nro 1699. Xiyou Road, Hefei 230088, Kiina

Vain EU:ta varten

EU/ETA-maahantuoja: Sungrow Deutschland GmbH
Balanstrafte 59, 81541 Miinchen, Saksa.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

EU-direktiivien soveltamisalan puitteissa v"" c E
o Pienjannitedirektiivi 2014/35/EU (LVD)

© Sahkémagneettinen yhteensopivuus 2014/30/EU (EMC)

© Tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoituksesta annettu direktiivi 2011/65/EU ja direktiivi 2015/863/EU (RoHS)

© Radiolaitedirektiivi 2014/53/EU (RED)

SUNGROW vahvistaa taten, etta tasséa asiakirjassa kuvatut tuotteet ovat edella mainittujen direktiivien perusvaatimusten ja
muiden asiaankuuluvien saanndsten mukaisia. Koko EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus I6ytyy osoitteesta

support.sungrowpower.com.

Radioteknologia BLES5.0
Taajuus 2,4 GHz
10 mW

Suurin lahetysteho

Edella luetellut tekniset parametrit koskevat vain EU-maita.



® Innehallet kan da och da uppdateras eller revideras pa grund av att produkten utvecklas. Informationen i den har guiden kan
andras utan féregaende meddelande. Den har guiden ska under inga omstandigheter ersatta anvandarmanualen eller
tillhérande information om enheten.

® Se till att du laser igenom, fullt forstar och strikt foljer de detaljerade anvisningarna i anvéandarmanualen och andra tillhérande
bestammelser. G4 till http://www.sungrowpower.com/, valj “PV Inverters” (PV-véxelriktare) och sk pa modellen pa fliken
“Products” (Produkter) for att hitta handboken.

* Atgarder far endast utforas av behérig personal, som maste vara utbildad fér installation och driftsattning av elektriska system.
De maste dven kunna hantera risker samt ha kunskap om manualen och lokala féreskrifter och direktiv.

o Fore installationen ska du kontrollera att innehallet i férpackningen &r intakt och fullstéandigt jamfort med packsedeln. Kontakta
SUNGROW eller distributéren om nagon komponent &r skadad eller saknas.

o Kabeln maste vara intakt och vélisolerad. Driftpersonalen maste hela tiden anvanda korrekt personlig skyddsutrustning.

® Om instruktionerna i denna snabbguide eller handboken inte féljs kan detta leda till personskador, dédsfall eller skador pa
enheten, och garantin upphér att gélla.

Sakerhet

Folj alla sékerhetsanvisningar géllande PV-strangar och elnatet. Annars kan inte SUNGROW hallas ansvarig for eventuella
skador.

/\ FARA
Livsfarlig spanning!
® PV-stréangar producerar el nar de utsétts for solljus och kan orsaka livsfarliga spanningar och elstétar.
® Inkoppling av PV-paneler far endast utféras av kvalificerad personal.
® Alla elektriska anslutningar maste folja lokala och nationella standarder.
© Vaxelriktaren far endast anslutas till elnatet med tillstand.
o Oppna aldrig k&pan. Obehérigt &ppnande av k&pan bryter garantin och i de flesta fall avslutas &ven driftlicensen.
@ Om kapan 6ppnas kan stromférande komponenter vidroras, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga skador pga. elstotar.

O\ VARNING

Alla varningsetiketter och namnskylten pa vaxelriktaren maste vara synliga och far inte tas bort eller téackas.

A\ FORSIKTIGT
Risk for brannskador pa grund av heta komponenter!

Ror inte vid heta delar (som kylflansar) under drift. Det &r bara likstrémsbrytaren som nar som helst kan vidréras utan fara.

/\ OBS!

Andring av landsinstallningar far endast utféras av kvalificerad personal.
Icke behdriga férandringar av landsinstallningar kan innebéra att certifieringsmarket inte ar giltigt.

Sakerhetsdeklaration

- For mer information om produktens svarsprocess for sarbarheter i natverkets sakerhet,
skanna QR-koden till hdger eller ga till den har webbsidan:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

- FFor mer information om natverkssakerhet, vanligen hanvisa till anvéandarhandboken
for kommunikationsmodulen eller Data Loggern som medfdljer produkten.




Varningssymbolerna pa vaxelriktaren ser ut enligt nedan.

UKCA-maérkning om éverensstammelse.

E Kassera inte vaxelriktaren i hushallsavfallet.
Etikettens hojd far inte 6verskrida 5 mm.

CE-markning om 6verensstammelse. Koppla bort vaxelriktaren fran alla externa

Importféretag till EU/EEA. stromkallor fore service!

TUV—mérkning om Gverensstammelse. Véxelriktaren ar inte utrustad med en transformator.

Livsfara pa grund av hégspanning!
(} Y, Vidrorinte strémforande delar under
/ ; 15 minuter efter frankoppling fran stromkalla.

|
-7 15min

Livsfara pa grund av hégspanning! N
Endast behdrig personal far 6ppna och underhalla

vaxelriktaren.

RoHS-markning
8, Produkten uppfyller kraven i tillampliga EU-direktiv.

Fara for brannskador da den heta ytans
temperatur kan dverskrida 60 °C.

Cmim-mérkning om &verensstdmmelse. Mérkning om dverensstammelse.

Se handboken fére service! Ytterligare jordpunkt.

O ® P> Fal
- @) [@ [>§:I>EE

Anvandare kan aven montera andra varningsskyltar enligt krav fran lokala standarder och installationsspecifikationer.

Tillverkare :

Sungrow Power Supply Co., Ltd.

No 1699. Xiyou Road,Hefei 230088. Kina
Endast EU

EU/EES-importor: Sungrow Deutschland GmbH
Balanstralle 59, 81541 Miinchen, Tyskland

EU-foérsakran om overensstammelse

inom ramen for EU-direktiven v""
RcHE
o Lagspanningsdirektivet (2014/35/EU) (LVD)
© Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/EU) (EMC)
© Direktivet om begrénsning av anvandning av vissa farliga &mnen (2011/65/EU) och 2015/863/EU (RoHS)
o Direktivet om radioutrustning (2014/53/EU) (RED)
SUNGROW bekraftar hdrmed att de produkter som beskrivs i detta dokument verensstdammer med de grundlaggande kraven

och andra relevanta bestdmmelser i de ovan namnda direktiven. Hela EU-férsakran om 6verensstdammelse finns pa
support.sungrowpower.com.

Radioteknik BLES5.0
Radiospektrum 2,4 GHz
Maximal éverforingseffekt 10 mwW

Ovanstaende tekniska parametrar géller endast for EU-lander.



® A termékfejlesztés miatt a kézikdnyv tartalmat idérél idére frissithetjlik vagy atdolgozhatjuk. A jelen Gtmutatéban foglalt
informaciok elézetes értesités nélkll megvaltozhatnak. A jelen Utmutaté semmi esetre sem helyettesitheti az eszkéz
felhasznaloi kézikonyvét vagy a kapcsolédoé megjegyzéseket.

© Feltétlenll olvassa at, értelmezze és szigoruan tartsa be a felnasznaldi kézikonyvben talalhaté részletes utmutatasokat és mas
kapcsolodo szabalyozasokat. Keresse fel a http://www.sungrowpower.com/ oldalt, valassza ki a ,PV inverterek” menlpontot,
majd keresse ki az eszkoz tipusat a , Termékek” fiilén a felhasznaloi kézikdnyv megtekintéséhez.

© Minden miiveletet csak képzett személyek végezhetnek, akik megfelel6 oktatasban részesiiltek az elektromos rendszer
telepitésével és lizembehelyezésével, tovabba a veszélyek kezelésével kapcsolatban, ezenfellil ismerik a kézikdnyv tartalmat,
illetve a helyi eléirasokat és az iranyelveket.

® Atelepités megkezdése el6tt ellendrizze a csomag tartalmanak épségét, és hogy az elemlistan felsorolt minden tétel
megtalalhaté-e benne. Sérlilt vagy hianyzé alkatrészek esetén forduljon a SUNGROW céghez vagy a forgalmazéhoz.

o Akabel legyen sértetlen és megfeleléen szigetelt. Az izemelteté személyzet tagjai mindig viseljenek megfelel6 személyi
véddfelszerelést (PPE).

® Arovid telepitési kézikdnyv és az lizemeltetési kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa halalt, sériilést vagy a berendezés
karosodasat okozhatja, és érvényteleniti a garanciat.

Biztonsag
Tartsa be a napelem stringekre és elektromos halézatra vonatkozé biztonsagi utasitasokat! Egyébként a SUNGROW semmilyen

karért nem vallal felel6sséget.

/\ VESZELY!

Eletveszélyes magasfesziiltség!

© A napelem stringek a napsugarzasbodl elektromos aramot allitanak el6, ezért életveszélyes magasfesziiltség keletkezhet

o bennlik, és aramitést okozhatnak.

o Anapelem panelek huzalozasat kizarélag szakképzet személyzet végezheti.

» Minden elektromos csatlakozasnak meg kell felelnie a helyi és orszagos szabvanyoknak.

. Az inverter csak az dramszolgaltaté engedélyével csatlakoztathatd az elektromos halézatra.
Soha ne nyissa fel a késziilék burkolatat. A burkolat jogosulatian felnyitdsa semmissé teszi a jotallast és a garancialis
igényeket, és a legtobb esetben az lizemeltetési engedély megsziinését jelenti.

® Aburkolat levételével a fesziltség alatt Iév6 alkatrészek hozzaférhetévé valnak, melyek megérintése aramiités okozta
halalhoz vagy sulyos sériiléshez vezethet.

/\ VIGYAZAT!
A késziilék burkolatan elhelyezett minden figyelmezteté cimke és adattabla legyen jol lathatd, azokat tilos leszedni, lefedni
vagy atragasztani.

N\ FIGYELEM!

Forro alkatrészek miatti égési sériilés veszélye!

MUikodés kdzben ne érintsen meg semmilyen forré alkatrészt (pl. hiitéborda). Kizarélag a DC kapcsold érintheté meg biztonsagosan.

Biztonsagi nyilatkozat

- Atermék haldzati biztonsagi sebezhetéségéhez kapcsolddo valaszfolyamat és a
sebezhetdség feltarasaval kapcsolatos részletekért olvassa be a jobb oldalon talalhaté
QR-koédot, vagy latogasson el a kdvetkezd webhelyre:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

* A halozati biztonsagrol bévebben a készllékhez mellékelt adatnaplozé (Data Logger)
vagy a kommunikacios modul felhasznaléi kézikdnyvében olvashat.




Az inverteren az alabbi jelzések talalhatok.

K Ne helyezze az invertert a haztartasi
hulladékok kézé.
—

UKCA megfelelségi jel.
A cimke magassaga nem haladhatja meg az 5 mm-t.

CE megfeleléségi jel. Javitas el6tt valassza le az invertert az

EU/EEA importér.

C

iy

Osszes kiilsé energiaforrasrol!

x| B> 5%

TUV megfeleléségi jel. Az inverter nem tartalmaz transzformatort.
Eletveszélyes magasfesziiltség! (k\\ Eletveszélyes magasfesziltség!
A Az dram alatt |évé részeket csak 15 perccel a / J Az aram alatt 16v6 részeket csak 15 perccel
--7 15perc
levélasztas utan érintse meg. ™2 levalasztas utan érintse meg.

RoHS-jelélés

A termék megfelel a vonatkozé unids iranyelvek 60 °C feletti hdmérsékletd forro fellilet miatti
S "
kévetelményeinek. / /_\5 €gési veszely!

.Q:..

@ CMim megfeleléségi jelolés. & Hatosagi megfeleléségi jelzés.

Javitas elétt nézze at a felhasznaldi kézikdnyvet! L Kiegeszits foidelési pont.

A helyi szabvanyok vagy telepitési el6irasok fliggvényében a felhasznalok egyéb figyelmeztetd jelzéseket is elhelyezhetnek.

Gyarto :

Sungrow Power Supply Co., Ltd.

No 1699. Xiyou Road, Hefei 230088 Kinai Népkoztarsasag
Csak az EU orszagok szamara:

EU/EGT import6r: Sungrow Deutschland GmbH
BalanstraRe 59, 81541 Miinchen, Németorszag

EU-megfelel6séqi nyilatkozat

az unids iranyelvek hatalya ala tartozik v'" c €
o 2014/35/EU kisfesziiltségli iranyelv (LVD)
o Elektromagneses 6sszeférhetéség 2014/30/EU (EMC)
o Egyes veszélyes anyagok hasznalatanak korlatozasa 2011/65/EU és 2015/863/EU (RoHS)
o Aradidberendezésekrdl szolé 2014/53/EU iranyelv (RED)
A SUNGROW ezuton megerésiti, hogy a jelen dokumentumban leirt termékek megfelelnek a fent emlitett iranyelvek alapvetd

kévetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. A teljes EU-megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a
support.sungrowpower.com oldalon.

Radiétechnolégia BLES5.0
Réadiéspektrum 2,4 GHz
Maximalis atviteli teljesitmény 10 mW

A fent felsorolt miiszaki paraméterek csak az EU orszagaira vonatkoznak.



® O contetdo podera ser periodicamente atualizado ou revisto consoante o desenvolvimento do produto. As informagées
incluidas neste guia estdo sujeitas a alteragdes sem aviso. Em nenhum caso este guia deve substituir o manual de utilizador
ou notas relacionadas presentes no dispositivo.

o Certifique-se de que & atentamente, compreende e segue estritamente as instrugdes detalhadas do manual de utilizador,
bem como outras regulamentagdes relacionadas. Visite http://www.sungrowpower.com/, escolha “Inversores fotovoltaicos”
e procure o modelo do dispositivo na pagina “Produtos” para visualizar ou obter o manual de utilizador.

o Todas as operagdes s6 podem ser realizadas por pessoal qualificado, que deve ser formado relativamente a instalagéo e
colocagdo em funcionamento do sistema elétrico, bem como na gestéo de perigos, devendo também ter conhecimento do
manual e das normas e diretrizes locais.

® Antes da instalagao, verifique se o contetido da embalagem esta intacto e completo quando comparado com a lista de
embalagem. Contacte a SUNGROW ou o distribuidor no caso de quaisquer componentes danificados ou em falta.

® O cabo deve estar intacto e bem isolado. O pessoal da operagéo deve usar equipamento de prote¢éo individual (EPI) adequado
o tempo todo.

© Qualquer violagdo das instrugdes deste manual de instalagéo rapida ou do manual de operagéo pode resultar em morte ou
ferimentos pessoais ou danos ao dispositivo e anulara a garantia.

Seguranga

Siga as instrugdes de seguranca relacionadas com as cadeias fotovoltaicas e a rede elétrica. Caso contrario, a SUNGROW nao
deve ser responsabilizada por quaisquer danos causados.

/\ PERIGO

Tensao letal!

® As cadeias fotovoltaicas irdo produzir energia elétrica quando expostas a luz solar e podem causar uma tensao letal
e um choque elétrico.

® Apenas pessoal qualificado pode realizar a ligagédo dos painéis fotovoltaicos.

© Todas as ligagdes elétricas devem estar de acordo com as normas locais e nacionais.

© Apenas com a permissao da rede elétrica, o inversor pode ser ligado a rede elétrica.

© Nao abra a caixa em nenhum momento. A abertura ndo autorizada anulara a garantia e as reivindicagdes de garantia e,
na maioria dos casos, rescindira a licenga de operagéo.

© Quando a tampa da caixa é removida, componentes sob tens@o podem ser tocados, o que pode resultar em morte ou
ferimentos graves devido a choque elétrico.

A\ AVISO

Todas as etiquetas de adverténcia e placas de identificagdo no corpo do inversor devem estar bem visiveis e ndo devem
ser removidas, cobertas ou coladas.

/A CUIDADO

Risco de queimaduras devido a componentes quentes!
Néo toque em quaisquer pegas quentes (tais como dissipadores de calor) durante o funcionamento. Apenas pode tocar,
em seguranga e em qualquer altura, no interruptor CC.

/\ ADVERTENCIA

Apenas o pessoal qualificado pode efetuar a configuragao regional.
Alteragdes nao autorizadas da configuragao do pais poderdo causar uma violagdo na marcagao do certificado-tipo.

Declaragao de seguranca

- Para obter detalhes sobre o processo de resposta a vulnerabilidades de seguranga de [®]%.
rede do produto e a divulgagao de vulnerabilidades, leia o codigo QR a direita ou :
consulte o seguinte site:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

- Para mais informacdes sobre a seguranca da rede, consulte o manual do utilizador
do médulo de comunicagéo ou o Data Logger que acompanha o produto.




Os simbolos na estrutura do inversor sdo os seguintes.

Marca de conformidade UKCA.
A altura da etiqueta nao deve exceder 5 mm.

K Nao elimine o inversor juntamente com os
residuos domésticos.

Desligue o inversor de todas as fontes de alimentagao

C E Marca de conformidade CE.
externas antes da colocagdo em funcionamento!

Importador da UE/EEE.

Marca de conformidade TUV.

>[5

O inversor ndo possui um transformador.

Perigo de vida devido a altas tensdes! (%\‘ Perigo de vida devido a altas tensdes!
A Apenas pessoal qualificado pode abrir / ,; Nao toque nas partes sob tenséo por
e fazer a manuteng&o do inversor. - 15 minutos apds a desconexao das

4 15min
fontes de energia.

Etiquetas RoHS X . . -
Este produto esta em conformidade com os fAE Perigo de quelma(’iurla devido a supen:lme
requisitos das diretivas da UE aplicaveis. quente que podera ultrapassar os 60 °C.
@ Marca de conformidade CMim. @ Marca de conformidade regulamentar.
Leia o manual de utilizador antes da colocagao
L Pontode ligagéo a terra adicional. EE ! . ! vz ¢
= em funcionamento!

Os utilizadores podem também anexar outros sinais de aviso de acordo com os requisitos das normas locais ou
especificagdes de instalagéo.

Fabricante :

Sungrow Power Supply Co., Ltd.

No 1699. Xiyou Road, Hefei 230088.P.R.China
Apenas para a UE

Importador UE/EEE: Sungrow Deutschland GmbH
Balanstrafte 59, 81541 Miinchen, Alemanha

Declaragédo de Conformidade UE
no ambito das diretivas da UE ""l"# c €
o Diretiva de Baixa Tensdo 2014/35/UE (LVD)
© Compatibilidade eletromagnética 2014/30/UE (CEM)
© Restrigao ao uso de determinadas substancias perigosas 2011/65/UE e 2015/863/UE (RoHS)
© Diretiva de equipamentos de radio 2014/53/UE (RED)
A SUNGROW confirma que os produtos descritos neste documento estdo em conformidade com os requisitos fundamentais e

outras disposi¢des relevantes das diretivas supramencionadas. Pode consultar a Declaragéo de Conformidade UE na integra
em support.sungrowpower.com.

Radiotecnologia BLES.0
Espetro radioelétrico 2,4 GHz
Poténcia de transmissao maxima 10 mwW

Os parametros técnicos listados acima aplicam-se apenas a paises da UE.



o CopaepxaHue MOXeT Nepuoanyeckit 06HOBMSATLCS UK NepecMaTpuBaTLCs B CBSA3M C BHECEHUEM U3MEHEHWII B n3fenue.
WHdopmaums B AaHHOM pyKOBOACTBE MOXET ObITb U3MeHeHa 6e3 npeaBapuUTenbHOro yBeaomneHus. Hu B koem cnyyae
[laHHOEe PyKOBO/ACTBO He 3aMeHsieT coboii pykoBOACTBO MO 3KCMyaTaLuy Ui COOTBETCTBYHOLLE NPUMEYaHUS K YCTPONCTBY.

© O6si3aTeNnbHO NPOYTUTE, MOMHOCTBIO U3YYNUTE W CTPOTO CrieayiTe NoAPO6HLIM MHCTPYKLIMSIM PYKOBOACTBA MO dKCMnyaTauun n
[pYrx COOTBETCTBYIOLLMX HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB. YTO6bLI NPOCMOTPETh MMM NOMY4NTb PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm,
nocetute Be6-canT http://www.sungrowpower.com/, HaxmuTe «POTOINEKTPUYECKME UHBEPTOPBI» U HAWAUTE MOAENb
YCTPOWCTBa Ha CTpaHuLe Bknaaku «M3genus».

© Bce onepaumm MOryT BbINOSHATLCS TOMbLKO KBANMULIMPOBAHHBIM NEPCOHANOM, KOTOPbIN OMHKeH ObiTb 06Y4eH MOHTaxy U
BBOZY B 3KCMIlyaTaLuio dNeKTpU4eckon CUCTEMbI, a Takke paboTe Npu HanMyumn onacHbix PakTopoB, 3HaTb AaHHOe
PYKOBOACTBO 1 MECTHbIE HOPMbI 1 AVPEKTUBbI.

© MNepen ycTaHOBKOW MPOBEPLTE LIENOCTHOCTb W KOMMIEKTHOCTb YMakoBKV B COOTBETCTBUM C YNaKoBOYHbLIM NMUCTOM. B cnyyae
oBHapyxeHUs NoBpeXAeHHbIX UM OTCYTCTBYIOLLIMX KOMMOHEHTOB obpatuteck B komnanunio SUNGROW unu k auctpubbiotopy.

© Kabenb fomkeH BbiTh LeMbiM 1 XOPOLLIO N30MMPOBaHHbLIM. SKCMIyaTaLUVOHHbIN NEePCOHan JOMKEH NOCTOSIHHO MOMb30BaThCs
Hafnexalmy cpeacTBamMmm MHAUBMAYanbHown 3awmTsl (CU3).

© Jllo6oe HapyLLeHe UHCTPYKLWIA AaHHOTO PyKOBOACTBA MO YCTAHOBKE UMW PYKOBOACTBA MO JKCMyaTaLmm MOXEeT NpuBecTu k
rmbenu unu TpaBMam fniofei, MOBPEXAEHUIO YCTPONCTBA 1 aHHYNIMPOBAHUIO rapaHTum.

TexHuka 6e3onacHoCTU

Cobniogaiite MHCTPYKLMM MO TexHke Ge3onacHoCT npy paboTe ¢ CEKLMSIMU COMHEYHBIX MaHeneii 1 3MeKTpoCceTbo.
B npotuBHom criyyae komnaHns SUNGROW He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NPUYUHEHHBIN yLep6.

/A OMACHO!

OnacHoe Ans XWU3HW HanpsbkeHne!

L CeKL[VIVI COIHEYHbIX NaHenemn BblpaﬁaTblEalOT BNEeKTPUYECKyto 3Hepruto nog BOSAeﬁCTBMeM COINHeYHoro ceeta n Moryt
co3aaBaTb CMepTenibHO onacHOe HarnpshXeHne 1 NpuBecTn K NopaXXeHUo SNeKTPUYeCKUM TOKOM.

© [NoAKoYeHne COMHEYHbIX MaHenei MoOXeT BbINOMHATL TOMbKO KBannMULMPOBaHHbLIN NepCcoHarn.

® Bce AMEeKTpU4ecKme CoeanHeHNsa LOMKHbI BbIMONHATLCA B COOTBETCTBUN C MECTHBIMU U HALMOHAIbHbIMW CTaH4apTamMu.

o I'Io;:u(moanb WHBEPTOP K 3MNEeKTPOCETN MOXHO, TOJNIbKO MMes COOTBETCTBYHOLLEE pa3peLleHne.

© Hu B koeEM crnyyae He OTKprBaVITe Kopnyc. HeCaHKLLMQHVIpOBaHHQe BCKpbITWE NpuBeaeT K aHHYNMPOBAHUIO rapaHTun n
rapaHTwhthx OGRGaTeﬂbCTB, a B GonbLIMHCTBE cny4aeB — K npekpallieHno L]el?ICTEIAH NUEeH3nn Ha aKkcnnyartauuio.

. I'Ile CHATUU KPbILLKM KOpnyca BO3MOXXHO NMPUKOCHOBEHME K KOMMOHEHTaM, Haxo4AaWwmMmMeca nog Hanps>kxeHnem, 4To Moxert
MPUBECTU K CMEPTU WU Cepbe3HbIM TpaBMaM B pe3yribTate NopaxXeHUsi ANeKTPUYECKUM TOKOM.

N\ NPEOYMNPEXOEHVE

Bce npegynpexaatoLiye Haanucu n 3aBofckas Tabnuyka Ha Kopnyce nHBepTopa AO0IMKHbI 6bITb XOpOLUO BUAHbI, HE AOIMKHbI
CHMMAaTbCH, 3aKpbIBaTbLCA NN 3aKNenBaTbCs.

/\ BHVUMAHUE

OnacHocTb nony4yeHns OXXOroes OT MPUKOCHOBEHUA K ropAavYnM KOMMOHeHTam!

BanpeLyaeTca npukacaTtbCs K ropsiiMm Yactsm paboTatoLero ycTporcTea (Hanpumep, k paguatopam). B noboit MomeHT
BPEeMEHN MOXHO Ge30macHO npukacaTbCs TOMbKO K BbIKMOYaTENo MOCTOSHHOrO ToKa.

/\ MPUMEYAHUE

M3MeHeHus HacTpoekK ANsi CTpaHbl SKCMyaTaLuy YCTPOMCTBa MOTYT BbINOSHATLCS UCKIIOUUTENBHO KBaNMMULMPOBaHHbLIM
creuuanucToMm.

HecaHKUMOHMPOBAHHOE N3MEHEHUE HACTPOEK AN1si CTPaHbI SKCMyaTaLmum YCTPOMCTBa MOXKET MPUBECTY K HAPYLLEHUIO
MapK1pPOBKM cepTudmkaTa Tuna.

Heknapauus 6esonacHocTH

- [inst nonyy4eHnsi noapo6Hoii nHgopMaLum o NpoLecce pearpoBaHNs Ha yS3BUMOCTU
ceTeBoit 6e30MacHOCTM NpoAyKTa U packpblTUM MHopMaLmMn 06 ysa3BUMOCTSIX
oTckaHupyiTe QR-kof cnpasa unv nocetute creaytoLmin Be6-canT:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

+ insi nony4eHnsi 4ONONHUTENbHOW MHopMaLmK o ceTeBolt BesonacHocTn obpaTtuTech
K PYKOBOACTBY NOMb30BaTens KOMMYHUKALMOHHOTO MOZYNSA Unu peructpartopa
[aHHbIX, KOTOPbIV NOCTABMSETCS BMECTE C NPOAYKTOM.




Ha kopnyce uHBepTOpa UMetoTes crieayioLumne 0603HaueHus.

Sanpeu.l.aeTc;l yTUnn3mpoBsaTtb MHBEPTOP BMeCTe
¢ BbITOBLIMK OTXOAAMM.

X

3Hak cooteeTcTBUst UKCA.
BbicoTa pacronoxeHus Tabnmykin He JomkHa
npesbIaTe 5 Mm.

UK
cA

3Hak cooTBETCTBUS! HOpMaTUBHbIM
Tpe6oBaHMAM.

Mpesxae Yyem npucTynatb K 06CryX1BaHUIO,
HEOBXOAUMO OTCOEANHUTL UHBEPTOP OT BCEX
BHELLUHUX WCTOYHWKOB MUTaHUS.

A

&

.

3Hak cooTsetcTaus TUV.

ﬂ WHBEPTOp He OCHaLLeH TpaHChopMaTopom.

OnacHo Ans XW3HW — BbICOKOE HanpshkeHwe!
BckpbiBaTh MHBEPTOP M NPOBOAUTL €0

TeXHU4ecKoe oBCryKV1BaH1e PaspeLLaeTCst TOMbKO
KBanM@ULMpOBaHHOMY NepcoHany.

OnacHo Ans XW3HN — BbICOKOe
~ HanpsxeHue!
! 3anpellyaeTcs npykacaTbCs K TOKOBEAYLLMM
.7 15um 4aCTSIM B TeUeHMe 15 MUHYT nocne
OTKITOYEHWSI YCTPOWCTBA OT UCTOYHUKOB
nUTaHus.

[opsiune NnoBepxHOCTW NpeaACcTaBNsAloT
0MacHOCTb, MOCKOSbKY X TeMnepaTtypa
MOXeT npesbiwaTb 60 °C.

VAN
A\

L ﬂOI'IO]'IHI/ITeJ'IbHEﬂ TOYKa 3a3eMieHns.

3HaK COOTBETCTBUS HOPMAaTUBHBLIM
Tpe6oBaHusM 1 cTaHaapTam Mapokko.

@

Mepen Hauanom o6eryxuBaHus HeOGX0AUMO
O3HaKOMUTbLCA C PyKOBOLCTBOM MO 3KcnnyaTau,vw|!

Monb3oBatenu Takke MOryT yCTaHaBnunBaTtb Apyrue npegynpexaatoline 3Hakm B COOTBETCTBUU C TpeﬁOBaHI/IFIMI/I

MECTHbIX CTaHAAPTOB UMW cneunduKauni yCTaHOBKK.



Scope of Delivery / Contenido suministrado / ~Ldll ;3si / Lieferumfang / Zakres dostawy / Contenu de I'emballage /
Contenido suministrado / Ambito della fornitura/ Elementele livrate / Escopo da entrega / Omvang van de levering /
Toimituksen sisaltd / Leveransens omfattning / Kiszallitott alkatrészek / Ambito da entrega / O6bem nocrasku

1% 2% 2x 1%
“‘I w@ W
I“a o0
M10x45 M5x16 M4x10
1% 6x 1x

* The images shown here are for reference. The actual product and quantity are based on delivery.

Mounting location / Ubicacién de montaje / <xS 5l «3 5« / Montageort / Miejsce montazu / Emplacement de montage /
Ubicacion del montaje / Posizione di montaggio / Locatie de montare / Local de instalagao / Montageplaats /
Asennuspaikka / Monteringsplats / Felszerelési hely / Localizagdo na parede / MecTto yctaHOBK/

l 2-30 °C

@ <100%

(. J




Dimenson / Dimension / 3\ / Abmessungen / Wymiar / Dimension / Dimension: / Dimensioni /
Dimensiune / Dimensao / Afmetingen / Mitat / Matt / Méretek / Dimensoes / Paamep

645,
R
—
® - 634mm N
® 594mm N
= 2-911
575mm -
s
u D D
®
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Mounting / Montaje / «S 5l / Montage / Montaz / Montage / Montaje / Montaggio / Montare /
Instalagcdo / Montage/ Asentaminen / Montering / R6gzités / Montagem / YcTaHoBka
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* If optimizer or rapid shutdown equipment has been chosen for the system, please scan the QR code or
click the link below to learn more about the product and the relevant installation and wiring instructions.

Optimizer (Optional):
https://support.sungrowpower.com/productDetail ?directoryld=1039




Rapid shutdown equipment (Optional):
https://support.sungrowpower.com/productDetail ?directoryld=1773276898602147842

.':.* "

PE Connection / Conexién de PE / sl JuS Jua 53 / Anschluss PE / Potgczenie PE / Branchement PE / Conexion
PE / Collegamento PE / Conexiune de impamantare de protectie / Conex&o do PE / PE-aansluiting / PE-liitanta /
Anslutning av skyddsjord / PE csatlakoztatas / Ligagao PE / MogkntoyeHne 3azemneHmns
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AC Connection (For a multi-core cable) / Conexion de CA (para cables de varios nucleos) / (JSll) a3 jiall il Jua s
<Ly aia / Anschluss Wechselstrom (fiir ein mehradriges Kabel) / Wykonywanie podigczenia AC (w przypadku
kabla wielozylowego) / Branchement CA (pour un cable multi-dme) / Conexion de CA (para un cable de varios
nucleos) / Collegamento CA (per cavo multi-conduttore) / Conexiune CA (pentru un cablu cu miezuri multiple) /
Conexao CA (para cabos multipolares) / AC-aansluiting (voor een meeraderige kabel) / AC-liitanta (monisaikeinen
johto) / AC-anslutning (fér en flerkarnig kabel) / AC csatlakozas (tdbberes kabel esetén) / Ligagéo CA (para um
cabo multinucleo) / MoakntoyeHre nepemeHHoro Toka ([ns MHOroXMnbHOro kabens)

D: 18~38mm
¥

@ louter diameter D(mm)fSeals

30~38mm a —>

24~30mm [ a+b

18~24mm Jat+b+c] L1, L2, L3, N: 16~35mm’(SG25/30/33/36/40CX-P2)
L1, L2, L3, N: 35~50mm*(SG50CX-P2)




DC Connection / Conexién de CC / s<iuall jLall dua i/ Anschluss Gleichstrom / Potgczenie DC /
Branchements CC / Conexién de CC / Collegamento CC / Conexiune CC / Conexao CC / DC-aansluiting /
DCHiiitanta / DC-anslutning / DC csatlakozas / Ligagdo CC / Nogknto4eHre NOCTOSHHOO Toka
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8~10mm
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D: 4.7~6.4mm
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Communication Module Connection (optional) / Conexién del médulo de comunicacion (opcional) / (Juai¥) sas 5 Jua s
@) / Anschluss Kommunikationsmodul (optional) / Podtgczanie modutu komunikacyjnego (opcjonalnie) /
Branchement du module de communication (facultatif) / Conexién del médulo de comunicacién (opcional) /
Collegamento del modulo di comunicazione (opzionale) / Conectarea modulului de comunicatii (optional) / Conex&o do
modulo de comunicagao (opcional) / De communicatiemodule aansluiten (optioneel) / Tietoliikennemoduulin kytkeminen
(valinnainen) / Anslutning av kommunikationsmodul (tillval) / A kommunikaciés modul csatlakoztatasa (valaszthato) /
Ligagado do médulo de comunicagao (opcional) / MNogkntoyeHne Moayns CBA3W (onums)

The image shown here is for reference only. The actual product you receive may differ.

WiNet-S/WiNet-S2 Connection (optional) / Conexiéon WiNet-S/WiNet-S2 (opcional) / l<g=ld
WiNet-S/WiNet-S2 (Iz=s!s) / Anschluss WiNet-S/WiNet-S2 (optional) / Podtgczanie WiNet-S/WiNet-S2
(opcjonalnie) / Connexion WiNet-S/WiNet-S2 (en option) / Conexién de WiNet-S/WiNet-S2 (opcional) /
Connessione WiNet-S/WiNet-S2 (opzionale) / Conexiunea WiNet-S/WiNet-S2 (optionald) / Conex&do
WiNet-S/WiNet-S2 (opcional) / WiNet-S/WiNet-S2-verbinding (optioneel) / WiNet-S/WiNet-S2-liitanta
(valinnainen) / Anslutning av WiNet-S (tillval) / WiNet-S csatlakoztatas (valaszthato) / Ligagcdo WiNet-S
(opcional) / MoakntoveHne WiNet-S/WiNet-S2 (onuus)

Installation with WLAN communication




Installation with Ethernet communication

RJ45 plug ;
8

494

Protection cap

TIA/EIA 568A

12345678

TIA/EIA 568B

12345678

(Hand-tight)

COM2 (DI, DRM, DO , RS485 , Meter )/ COM2 (DI, MRD , DO , RS485 , medidor) / (g2 <RS485 DI« DRM: DO )
COM2 / COM2 (DI, DRM, DO, RS485, Zahler) / COM2 (DI, DRM, DO, RS485, Meter) / COM2 ( DI, DRM , DO,
RS485 , compteur ) / COM2 (ED, DRM, SD, RS485, Meter) / COM2 (DI, DRM, DO, RS485, Contatore) / COM2 (DI,
DRM, DO, RS485, Meter) / COM2 (DI, DRM, DO, RS485, Medidor) / COM2 ( DI, DRM , DO , RS485 , Meter ) /
COM2 (DI, DRM , DO , RS485 , Meter ) / COM2 (DI, DRM, DO, RS485, métare) / COM2 ( DI, DRM, DO, RS485,

miszer) / COM2 (DI, DRM, DO, RS485, medidor) / COM2 (DI, DRM, DO, RS485, cueTuuk)

@ ) 0000000

 0000eee

DI DRM DO RS485 Meter
DI DI D4/8 | D2/6 | COM B1 | B1 B2
L PGND| PGND D3/7 | D1/5 NO Al | A1 A2




COM2 Connection (DI, DO , RS485 , Meter) / Conexién COM2 (DI, DO , RS485 , medidor) / (¢2)2 <RS485 DI«
DRM: DO) COM2 I<iu=ld / Anschluss COM2 (DI, DO, RS485, Zahler) / Potagczenie COM2 (DI, DO, RS485, Meter) /
Branchement COM2 (DI, DO , RS485 , compteur) / Conexion de COM2 (ED, SD, RS485, Meter) / Collegamento
COM2 (DI, DO, RS485, Contatore) / Conexiune COM2 (DI, DO, RS485, Meter) / Conexdao COM2 (DI, DO, RS485,
Medidor) / COM2-aansluiting (DI , DO , RS485 , Meter) / COM2-liitanta ( DI , DRM , DO , RS485 , Meter ) /
COM2-anslutning (DI, DO, RS485, matare) / COM2 csatlakozas (DI, DO, RS485, miszer) / Ligagdo COM2 (DI, DO,
RS485, medidor) / MopkntoueHne COM2 (DI, DO, RS485, cyetunk)

Take meter Connection as an example.
The images shown here are for reference only. The actual product received shall prevail.
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25.3..7mm 0.5...1mm?2

A: 40...50mm A
B: 7..10mm

Inverter parallel
Maximum 30 inverters with the same type can be connected in parallel.
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COM2 Connection (DRM) / Conexiéon COM2 (MRD) / COM2 (DRM) Js=si / Anschluss COM2 (DRM) /
Potaczenie COM2 (DRM) / Branchement COM2 (DRM) / Conexién de COM2 (DRM) / Collegamento COM2
(DRM) / Conexiune COM2 (DRM) / Conexdo COM2 (DRM) / COM2-aansluiting (DRM) / COM2-liitanta (DRM) /
COM2-anslutning (DRM) / COM2 csatlakoztatas (DRM) / Ligagdo COM2 (DRM) / MogxntoueHne COM2 (DRM)

The images shown here are for reference only. The actual product received shall prevail.
g ™
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Power on / Encendido / J:ll / Einschalten / Wigcznik / Mise sous tension / Encendido / Accensione /
Pornire / Ligar / Inschakelen / Virran kytkeminen / Sla pa / Bekapcsolas / Ligagéo / BkntoueHne nutaHust
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iSolarClud App

[ 3

Scan the QR code to access the iSolarCloud App User Manual and complete
software commissioning by referring to the Device Commissioning section.




LED Indicator / Indicador LED / LED 3« / LED-Anzeige / Kontrolka LED / Voyant LED / Indicador
LED / Indicatore LED / LED indicator / Indicador LED / Led-indicator / LED-merkkivalo / LED-indikator /
LED-jelzéfény / Indicador LED / CBeToanoaHbIi MHAUKATOP

LED color State

Definition

ON

The device is connected to the grid and operating normally.

Fast blink
(Period: 0.2s)

()

The Bluetooth communication is connected and there is data
communication.
No system fault occurs.

Slow blink
(Period: 2s)

The device is in standby or startup state (not feeding power
into the grid).

Slow blink once,
fast blink three

The inverter is performing PID recovery.

times
ON A fault occurs and the device cannot connect to the grid.
'~—J - The Bluetooth connection is established, data communication
Twinkling .
in process, and a system fault occurs.
I I OFF Both the AC and DC sides are powered down.
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Sungrow Power Supply Co., Ltd.

WWW.SUNgrowpower.com

More information in the QR code or
at http://support.sungrowpower.com/
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